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Indicaciones de uso

Visible Patient Suite es un programa informatico de imagen médica para ofrecer
herramientas de ayuda con la lectura, la interpretacion, la informacidn y la planificacién del
tratamiento a profesionales de la medicina, tanto para pacientes pediatricos como adultos.
El paquete Visible Patient es compatible con imagenes médicas DICOM adquiridas desde
una amplia variedad de dispositivos de imagenologia, incluidas TACy RMN.

Este producto no esta destinado a utilizarse para la interpretacién diagndstica primaria de
imagenes de mamografia.

Los distintos softwares ofrecen varias categorias de herramientas: de imagenologia para
imagenes generales, incluida la visualizacién en 2D, renderizacién y visualizacién de
volumenes en 3D, reconstrucciones multiplanares ortogonales (MPR), fusién de imagenes,
renderizacion de superficie, mediciones, informes, almacenamiento, herramientas generales
de gestidn de imdgenes y administracién, etcétera.

Ademas, incluye un sistema de tratamiento de imdgenes y una interfaz de usuario
personalizada para segmentar las estructuras anatdmicas que aparecen en las imagenes
(huesos, organos, estructuras vasculares o respiratorias...), asi como herramientas de
segmentacion interactivas, filtros de imagen, etcétera.

Asimismo, cuenta con herramientas de deteccion y etiquetado de segmentos de 6rganos
(higado, pulmones y rifiones), incluyendo la definicion del recorrido por los territorios
vasculares o respiratorios, la aproximacion de los territorios vasculares o respiratorios a partir
de estructuras tubulares y el etiquetado interactivo.

Los softwares estan disefiados para ser utilizados por profesionales cualificados (ya sean
médicos, cirujanos o técnicos) y estan destinados a ayudar al clinico, que es la Unica persona
responsable de tomar una decision final con respecto a la gestidn de los pacientes.

R Utilizacion con prescripcion médica tnicamente.

Nota 1 : Se debe informar de cualquier incidente grave relacionado con el dispositivo a
Visible Patient y a la autoridad competente local.
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Autorizaciones

Este producto sanitario consta de marcado CE y estd homologado por
la FDA. Por lo tanto, se puede usar en un entorno clinico y/o para el
cuidado de pacientes, solo en los paises en los que la marca CE y/o la
homologacién FDA son reconocidas y/o donde las normativas
nacionales se tienen en cuenta (la lista completa de los paises se
encuentra en esta direccion:
https://www.visiblepatient.com/en/go/planning-vps/1.0.19/countries).

La utilizacion de este dispositivo médico no esta permitida en los
paises que no figuren en la lista anteriormente mencionada.

En dichos paises, este dispositivo estd considerado como un prototipo
de investigacidon y su utilizacion se limita a fines de demostracion,
investigacion o educacion. Cualquier otro uso estd estrictamente
prohibido, en particular el uso clinico en los seres humanos.

Fecha de la primera marcacioén con la CE: 2014

Visible Patient

8, rue Gustave Adolphe Hirn
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FRANCIA

Direccidn de correo electronico: support@visiblepatient.com
Teléfono: +33 (0)3 68 66 81 81
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Teléfono: +1 919 900 0718
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1 Indicaciones de uso

1.1 General

Visible Patient Suite es un programa informatico de imagen médica para ofrecer
herramientas de ayuda con la lectura, la interpretacion, la informacidn y la planificacién del
tratamiento a profesionales de la medicina, tanto para pacientes pediatricos como adultos.
El paquete Visible Patient es compatible con imagenes médicas DICOM adquiridas desde
una amplia variedad de dispositivos de imagenologia, incluidas TAC y RMN.

Este producto no esta destinado a utilizarse para la interpretacién diagndstica primaria de
imagenes de mamografia.

Los distintos softwares ofrecen varias categorias de herramientas: de imagenologia para
imagenes generales, incluida la visualizacién en 2D, renderizacién y visualizacion de
volumenes en 3D, reconstrucciones multiplanares ortogonales (MPR), fusién de imagenes,
renderizacion de superficie, mediciones, informes, almacenamiento, herramientas
generales de gestion de imdgenes y administracion, etcétera.

Ademas, incluye un sistema de tratamiento de imdgenes y una interfaz de usuario
personalizada para segmentar las estructuras anatdmicas que aparecen en las imagenes
(huesos, drganos, estructuras vasculares o respiratorias...), asi como herramientas de
segmentacion interactivas, filtros de imagen, etcétera.

Asimismo, cuenta con herramientas de deteccion y etiquetado de segmentos de érganos
(higado, pulmones y rifiones), incluyendo la definicién del recorrido por los territorios
vasculares o respiratorios, la aproximacién de los territorios vasculares o respiratorios a
partir de estructuras tubulares y el etiquetado interactivo.

Los softwares estan disenados para ser utilizados por profesionales cualificados (ya sean
médicos, cirujanos o técnicos) y estan destinados a ayudar al clinico, que es la Unica persona
responsable de tomar una decision final con respecto a la gestidn de los pacientes.

1.2 Pacientes analizados

Los pacientes que han sido analizados con el paquete informatico Suite Visible Patient
pueden ser todos los pacientes que precisen un modelo 3D especifico de estructuras
anatdémicas o patoldgicas con el objetivo de optimizar la definicidén de la pauta asistencial.

El paquete informatico Suite Visible Patient se puede usar en pacientes de cualquier edad.

Recién nacidos (desde que nacen hasta los 28 dias)
Lactantes (de los 29 dias a los 2 afios)

XINifios (de 2 a 12 afios)
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Adolescentes (de 12 a 18 afios)
Adultos jévenes (de 18 a 21 afios)

Adultos (mayores de 21 afios)

El paciente no es el usuario del paquete informatico Suite Visible Patient.

1.3 Usuarios a quienes va dirigido
En cuanto al programa informatico Visible Patient Planning, el usuario tiene que tener

conocimientos en:

e Anatomiay patologias humanas
e Lenguaje médico y técnico

El software tiene como objeto asistir al médico que sea el Unico responsable de las
decisiones relacionadas con la gestion de los pacientes.

10



SDM-UM-VPSuite-Planning-1.0.19-es_v1
Visible Patient Suite

2 Contraindicaciones

Este producto no estd destinado a utilizarse para la interpretacién diagndstica primaria de
imagenes de mamografia).

11
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3 Resultados previstos y clausulas

3.1 Resultados clinicos

El paquete informatico Suite Visible Patient permite que el equipo médicopueda lograr una
planificacion quirdrgica lo mas segura y menos dependiente del profesional.

3.2 Clausulas de seguridad

VP Planning v1.0.19 es un programa informatico auténomo. No se ha identificado ningun
riesgo clinico, tanto para el paciente como para el usuario. Por lo tanto, no hay efectos
secundarios indeseados al utilizar el programa VP Planning versién 1.0.19.

Sin embargo, los efectos indirectos indeseados se han identificado y pueden dar lugar a:

1. Lesiones menores en pacientes a causa de una operacién mas larga o intervenciones
innecesarias debido a la mala calidad de la modelizacién del paciente.

Los modelos 3D transparentes pueden dar lugar a problemas de visualizacion
y de interpretacion de la modelizacidn del paciente de mala calidad (véase la
configuracion minima del sistema para evitar este tipo de error).

La representacién del volumen de las imagenes puede dar lugar a problemas
de visualizacién y de interpretacidn de la modelizacién del paciente de mala
calidad (véase la configuracién minima del sistema para evitar este tipo de
error).

Las zonas vasculares calculadas puede que no representen la anatomia real y
llevar a una interpretacién del informe de mala calidad.

Un pirata informatico puede encontrar y aprovechar la vulnerabilidad de un
programa o de su entorno para modificar el programa o los datos médicos
para alterar la informacion médica.

2. Lesiones menores en pacientes a causa de una operacidon mas larga o intervenciones
innecesarias debido a la mala calidad de cuando se evalua al paciente (=otro
paciente).

Se puede elegir al paciente equivocado para realizar una accién y llevar a
cabo un andlisis del paciente equivocado (prestar atencién a la visualizacién
de la informacién del paciente).

Se puede evaluar al paciente errédneo cuando hay mds informes de pacientes
abiertos en el programa y puede dar lugar a una evaluacidén equivocada del
paciente (prestar atencién a la visualizacion de la informacion del paciente).
Se puede seleccionar el estudio de otro paciente cuando los resultados se
exportan y llevar a una valoracién equivocada del paciente (prestar atencion
a la visualizacion de la informacién del paciente).

Un problema del programa puede aparecer con la gestién de la informacién
del paciente y dar lugar a una evaluacién erréonea del paciente.

12
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e Un pirata informatico puede encontrar y aprovechar la vulnerabilidad de un
programa o de su entorno para modificar el programa o los datos médicos
para alterar la informacion médica.

3.3 Clausulas de seguridad

La informacién protegida de la salud no estd expuesta con el uso del dispositivo. El
dispositivo no se ha disefiado para transferir ni almacenar datos privados.

El documento informa de las precauciones que deben tomar los usuarios frente a la
seguridad del entorno informatico y la transferencia de datos personales (véanse las
advertencias).

3.4 Resultados técnicos

El paquete informatico Suite Visible Patient permite al equipo médico a:

e Evaluar imagenes DICOM (modalidades soportadas: RMN/TAC)

e Obtener una comprensién de la localizacién de las estructuras anatémicas

e Estimar y modelizar los segmentos de las estructuras anatdmicas mejores.

e Calcular los volumenes de interés relativos a la planificacidn de la extirpacion de un
érgano.

4 Advertencias

4.1 Advertencia general

Este software esta disefiado para ser utilizado por profesionales de la salud cualificados y esta
destinado a ayudar al clinico, Unica persona responsable en tomar una decision final.

4.2 Entorno informatico seguro

El dispositivo se tiene que instalar en un entorno seguro, respetando las normas de seguridad. Estas
reglas pueden variar de un pais a otro. En el apartado de requisitos de seguridad informatica se
encuentran las recomendaciones generales de seguridad que se tienen que seguir para garantizar la
seguridad del entorno.

4.3 Gestion de datos médicos

El dispositivo genera o utiliza los datos médicos que los profesionales de la salud pueden almacenar
o transferirse entre nosotros para completar los casos del uso del dispositivo. La gestion de los
datos médicos (transferencia, almacenaje, etc.) tiene que estar en conformidad con las normas de
la proteccidn de los datos personales de la salud. En el apartado de requisitos de seguridad
informatica se encuentran las recomendaciones generales de seguridad que se tienen que seguir
para garantizar la seguridad del entorno.

4.4 Advertencia sobre la visualizacion en transparencia de modelos en 3D

Varias actividades permiten visualizar el modelo en 3D con la posibilidad de utilizar la
transparencia. La calidad del resultado depende del material informatico (en particular, de la

13
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tarjeta grafica). Si el ordenador no es conforme con los requisitos relativos al equipo informatico,
puede haber aproximaciones de visualizaciéon cuando se activa la transparencia del modelo en 3D.

Las actividades correspondientes son:

e Visualizacion del modelo en 3D

e Visualizacién MPR en 3D

e Actividad de aplicacién de clips

e Actividad de renderizacién volumétrica

4.5 Advertencia sobre la renderizacion volumétrica

La calidad y la fiabilidad del resultado dependen del equipo informatico (en particular, de la tarjeta
grafica). Si el ordenador no es conforme con los requisitos relativos al equipo informatico, puede
haber aproximaciones de visualizacidn al fusionar la renderizacidon volumétrica y la renderizacion
del modelo en 3D con transparencia.

4.6 Advertencia relativa a los volUmenes de estructuras anatdmicas

En el paquete informatico Visible Patient, los volimenes de estructuras anatdmicas estan
disponibles a través del gestor de érganos y la actividad de aplicacién de clips. Estos voliumenes se
calculan a partir de imagenes. Por consiguiente, la precision de estos volimenes depende de la
calidad de la imagen nativa (tamafio de los voxeles de la imagen).

Mas informacion en el apartado Estimacion de los territorios vasculares y respiratorios.

4.7 Advertencia sobre la visualizacion de segmentos de érganos

La actividad de visualizaciéon de segmentos de érganos (actividad de aplicacion de clips) se basa en
la reconstruccién de territorios y los segmentos se deducen de una imagen. Por consiguiente, los
segmentos de drganos son una aproximacion de la realidad.

4.8 Advertencias sobre las medidas.

La manipulacién de la herramienta requiere extrema precisién. Durante la mediciéon de una
distancia en una imagen en 3D, tanto el contraste como el zoom deben ajustarse con mucha
precision para que las mediciones sean exactas. Durante la medicién de una distancia en un modelo
en 3D, el zoom debe ajustarse con precision.

14
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5 Caracteristicas tecnologicas

5.1 Configuracion del sistema y caracteristicas

El paquete informatico Visible Patient esta disefiado para funcionar en una plataforma auténoma
estandar a través del sistema operativo instalado (Windows o Mac). El material de esta plataforma
se compone de un ordenador PC estandar. Ademas, todos los softwares incluidos en el paquete
informatico (detallados a continuacién) se pueden instalar en ordenadores diferentes y no
requieren estar interconectados por medio de una red.

5.1.1 PC- Configuracion minima del sistema

e Sistema operativo: Windows 7 x64

e Procesador: Intel Core i3

e Video: tarjeta grafica dedicada (desde 2012)
e Memoria: 4 GB RAM

¢ Almacenamiento: 10 GB de espacio en disco
e Internet: conexién de alta velocidad

e Resolucion: 1024 x 768 o mas

5.1.2 PC- Configuracion del sistema recomendada

e Sistema operativo: Windows 7 x64

e Procesador: Intel Core i7 — 2.5 GHz

e Video: Nvidia GeForce GTX 760 o mejor

e Memoria: 16 GB RAM

e Almacenamiento: 30 GB de espacio en disco
e Internet: conexién de alta velocidad

e Resolucidn: 1920 x 1080 como minimo

5.1.3 Mac - Configuracion minima del sistema

e Sistema operativo: Mac 0S 10.12
e Video: tarjeta grafica dedicada

5.1.4 Mac - Configuracion del sistema recomendada

e Sistema operativo: Mac 0S 10.12
e Video: tarjeta grafica dedicada

5.2 Vista general del software

5.2.1 Visible Patient Planning

Visible Patient Planning incluye médulos dedicados a la gestidn y el analisis de datos. Contiene un
subconjunto de mddulos del software Visible Patient Lab. Este software ofrece una solucion de
visualizacidn flexible para ayudar a profesionales de la salud cualificados (clinicos en general) en la
evaluacion de la anatomia y la patologia de los pacientes para planificar una terapia o cirugia. Este
software incluye una herramienta para cargar imagenes y modelos en 3D creados con Visible
Patient Lab. La visualizacién de dichas imagenes y modelos puede personalizarse en funcion de las
preferencias del médico gracias a opciones de visualizacién configurables o protocolos estandar.
Visible Patient Planning ofrece a los clinicos un amplio abanico de herramientas de visualizacién y
analisis de imagenes y modelos.
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5.3 Moddulos del software

Los mddulos del paquete informatico Visible Patient se pueden agrupar por categoria:

Categoria Funcidn VP

Planificacion

Gestion de datos Lector de imagenes DICOM (RMN/TAC) X
Gestion de datos Lectura/exportacion de datos Visible Patient X
Analisis de imagenes = Representacion multiplanar de imagenes en 2D (MPR) X
y superficies
Analisis de imagenes ' Renderizacidén volumétrica de la imagen X
y superficies
Andlisis de imagenes | Atlas anatdmico X
y superficies
Andlisis de imagenes | Visualizacién del modelo en 3D X
y superficies
Andlisis de imagenes | Visualizaciéon del modelo en 3D y de la imagen X
y superficies
Andlisis de imagenes | Visualizacion de segmentos X

y superficies

La tabla anterior reagrupa cada médulo del programa en: gestion de datos, evaluacion de imagenes
y de superficies, y el tratamiento de la superficie. A continuacién, se explica cada mddulo del
software de manera detallada.

5.3.1 Lector de imagenes DICOM (RMN/TAC)

Este modulo permite al software reconocer archivos DICOM y es compatible con las modalidades
RMN y TAC. La interpretaciéon del volumen de los datos en 3D (fusidn de secciones DICOM 2D) es
automatica en este maodulo.

Una serie DICOM contiene multiples secciones DICOM 2D que pueden representar volUmenes de
datos diferentes. Para construir cada volumen de datos en 3D, hay que filtrar, separar y reorganizar
las secciones. El lector DICOM utiliza la posicién/orientacion 3D de cada seccidn, asi como el tiempo
de adquisicion de las secciones, para separar y reorganizar las secciones y poder ofrecer una
reconstruccién volumétrica automatica de los datos 3D.

El lector DICOM se utiliza para leer un archivo DICOM, importar secciones de DICOM 2D e
interpretar datos automaticamente para reconstruir todos los volumenes de los datos 3D (imagen
en 3D).
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5.3.2 Analizador DICOM manual (RMN/TAC)

Este mdédulo mas avanzado permite filtrar manualmente los archivos DICOM para construir el
volumen de datos 3D cuando el lector predeterminado no funciona.

Una serie DICOM contiene multiples secciones DICOM 2D que pueden representar volimenes de
datos diferentes. También en este caso, hay que filtrar, separar y reorganizar las secciones para
construir cada volumen de datos en 3D. Este analizador DICOM propone varios filtros configurables
gue funcionan a partir de etiquetas DICOM. Los profesionales de la salud pueden combinar estos
filtros para crear volumenes de datos 3D a partir de imagenes DICOM.

5.3.3 Lectura/exportacidon de datos Visible Patient

Este mddulo permite guardar y cargar datos producidos con Visible Patient Lab. Dichos datos
contienen imagenes, el modelo en 3D del paciente, etc. Asimismo, este mddulo gestiona la
retrocompatibilidad de los datos. Los datos quedan guardados en un formato propietario en el
sistema de archivos con el fin de comprobar: (1) la integridad de los archivos para garantizar la
transferencia segura hacia otro ordenador; y (2) la versién de los archivos para gestionar la
evolucidn y compatibilidad de los programas informaticos.

El lector de datos Visible Patient se utiliza para leer un archivo del paquete Suite Visible Patient. Se
han almacenado todos los datos generados por Visible Patient Lab en este archivo: las imagenes
3D, los modelos 3D, los atlas anatémicos y las segmentaciones.

5.3.4 Representacion multiplanar de imagenes en 2D (MPR)

La reconstruccion multiplanar (MPR) es la técnica de visualizacion que mas se utiliza en puestos de
trabajo de imagenologia profesional. La actividad de visualizacién MPR 2D permite visualizar una
imagen con diferentes orientaciones (axial, frontal y sagital). Asimismo, incluye el ajuste de la
escala de grises, el cambio de seccidén en la imagen activa, la traslacién, el zoom, la informacion
sobre los voxeles (coordenadas y densidad), el foco en una parte de la imagen, la medicién de la
distancia, la captura de pantalla, etc. Los bordes de la imagen aparecen representados con un
cuadrado de color (rojo, azul o verde) en funcidn del eje seleccionado.

5.3.5 Renderizacion volumétrica de la imagen

El médulo de renderizacion volumétrica de la imagen se corresponde con las técnicas de
visualizacién avanzadas que se llevan a cabo y se utilizan en puestos de trabajo de imagenologia
médica profesional: una representacién 3D del volumen de los datos. Este mddulo permite esta
visualizacién e incluye un editor de funcidn de transferencia y varias funciones de transferencia
automatizadas precalculadas para proponer diferentes renderizaciones en 3D.

5.3.6 Atlas anatdmico

Este modulo permite fusionar dos representaciones de imdgenes planarias con la transparencia y
visualizar el resultado por secciones. La primera imagen corresponde a los datos RMN/TAC; la
segunda al atlas anatémico del paciente (imagen en color con cada érgano representado). Esta
actividad permite comprobar la modelizacidén y ofrece a los usuarios una mejor comprension de la
anatomia del paciente.
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5.3.7 Visualizacién del modelo en 3D

Este mddulo permite revisar el modelo en 3D del paciente y su volumen con las interacciones 3D
clasicas, como la rotacidn, la traslacién y el zoom. Ademas, se puede gestionar la
visibilidad/transparencia de los 6rganos para mejorar la visualizacién.

5.3.8 Visualizacién del modelo en 3D y de la imagen

Este médulo permite combinar un MPR de imagen en 3D con un modelo en 3D en la misma vista.
Todas las caracteristicas descritas en « MPR de imagen en 2D» y «Visualizacién del modelo en 3D»
también estan disponibles aqui.

5.3.9 Visualizacién de segmentos

Este modulo permite visualizar los segmentos y sus volUmenes en comparacion con el volumen de
los 6rganos. Tal y como figura en las indicaciones de uso, este modulo solo esta disponible para la
modelizacion avanzada de pulmones, higado y riflones. La interaccidn se basa en las estructuras
tubulares para seleccionar las segmentaciones vasculares/respiratorias.
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6 Instrucciones de instalacién
La instalacidn de Visible Patient Suite se puede iniciar con un archivo ejecutable.

6.1 Requisitos de seguridad informatica

6.1.1 Entorno de seguridad

El dispositivo se tiene que instalar en un entorno seguro, respetando las normas de ciberseguridad.
El dispositivo genera o utiliza los datos médicos que los profesionales de la salud pueden almacenar
o transferirse entre nosotros para completar los casos del uso del dispositivo. La gestién de los
datos médicos (transferencia, almacenaje, etc.) tiene que estar en conformidad con las normas de
la protecciéon de los datos personales de la salud.

Estas reglas pueden variar de un pais a otro. A continuacidn, se encuentran las recomendaciones
generales de seguridad que se seguiran para garantizar la seguridad del entorno.

e Al utilizar el mecanismo de autentificacién del sistema de explotacién, el acceso al entorno
(del programa y de los datos de almacenaje) tiene que estar restringido a los usuarios
autorizados para limitar el acceso al dispositivo.

e Se tiene que aplicar un modelo de autorizacién por niveles para gestionar los entornos
distinguiendo los privilegios segun la funcidn del usuario (p. ej.: el administrador del
sistema, profesionales de la salud).

e Los entornos se deben bloquear cuando el usuario esté inactivo gracias al mecanismo de
autobloqueo del sistema operativo.

e Elacceso a distancia a entornos se tiene que controlar y autorizar solo por los usuarios de
confianza, gracias a las herramientas del sistema operativo, a la configuracién del
cortafuegos y a las reglas de la infraestructura.

e Se tiene que instalar un software antivirus y tiene que controlar el entorno. El dispositivo se
ha disefiado para permitir las inspecciones de seguridad y el antivirus de algun tipo, que
seguridad y los resultados esenciales el dispositivo no se vean afectados.

e Los datos médicos tienen que intercambiarse entre profesionales de la salud a través de un
sistema de transferencia de archivos en una red segura que garantice un nivel de seguridad
apropiada de los datos de salud personales.

6.1.2 Verificacidon del paquete

A continuacidén, se encuentran las recomendaciones generales que se seguirdn antes de instalar el
dispositivo:

e Laintegracion del paquete se tiene que verificar después de la descarga (la etiqueta del
paqguete se ha suministrado a través de la pagina web de la empresa).

e La autentificacion del paquete se tiene que verificar antes de instalarlo. Visible Patient
registra todos sus paquetes.

e Un administrador de sistema instalara el dispositivo en la localizacion donde el usuario
estandar no sea capaz de escribir para proteger el dispositivo.
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6.2 Instalar Visible Patient Planning

6.2.1 Instalar Visible Patient Planning en Windows
Iniciar la instalacion
Pulsar dos veces seguidas en el archivo de instalacidon proporcionado por Visible Patient : El

siguiente cuadro de didlogo de bienvenida se mostrara:

A VP Planning Setup = =

Welcome to the VP Planning
Setup Wizard

This wizard will guide you through the installation of VP
Planning.

Itis recommended that you dose all other applications
before starting Setup. This will make it possible to update
relevant system files without having to reboot your

computer.
VISIELE PATIENT
PLAMMING Click Mext to continue,

Hacer clic en «Next».
Aceptar la licencia

Aparece la licencia.
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A VP Planning Setup > =

License Agreement
Flease review the license terms before installing VP Planning

Press Page Down to see the rest of the agreement.

Visible Patient Planning :
Copyright (c¢) 2014 Visible
Patient

If you accept the terms of the agreement, dick I Agree to continue. You must accept the
agreement ta install VP Planning

< Back Cancel

Conviene leer atentamente la licencia antes de pulsar en «l agree» para continuar con la
instalacién. En caso contrario, pulsar en «Cancel» para no proceder a la instalacion.

Seleccionar la carpeta de destino
Aparecera indicado en qué carpeta se instalara el software.

A VP Planning Setup > =

Choose Install Location
Choose the folder in which to install VP Planning.

Setup will install VP Planning in the following folder, To install in a different folder, dick
Browse and select another folder. Click Mext to continue.

Destination Folder

Browse...

Space reguired: 283, 4ME
Space available: 59,8GE

< Back Cancel

Se puede cambiar la carpeta de destino pulsando en «Browse» para seleccionar otra carpeta.
Asimismo, se puede crear una carpeta nueva pulsando en «Make New Folder».



A Browse For Folder “

Select the folder to install VP Planning in:

B Desktop

> #dy Homegroup
> @& John

> (M This PC

= Libraries
}?j Metwork

Make Mew Folder Cancel

Seleccionar la carpeta de destino y pulsar en «OK».
Crear un acceso directo

Se puede crear un acceso directo para localizar y abrir mas facilmente el software. De manera
predeterminada, se creara un acceso directo en el escritorio del ordenador, pero se puede seleccionar otra
ubicacién. Asimismo, se puede introducir un nombre para crear una carpeta nueva en el menu de inicio o no
crear ningun acceso directo.

P VP Planning Setup > =
Choose Start Menu Folder
Choose a Start Menu folder for the VP Planning shortouts,

Select the Start Menu folder in which you would like to create the program's shortouts, You
can also enter a name to create a new folder.,

| isible Patient\WP Planning

Accessibility ~
Accessories

Administrative Tools

Maintenance

Microsoft Expression

Microsoft Silverlight

Microsoft Silverlight 5 SDK

Microsoft Visual Studio 2010

Microsoft Visual Studio 2012

StartUp

System Tools hd

[ ]Do not create shortouts
Mullsaft Install Syskem w2, 46

< Back Install Cancel
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Finalizar la instalacion
Para continuar con la instalacidn, pulsar en «Install». El proceso de instalacién se pone en marcha.

VP Planning Setup = =

A
Installing
Flease wait while WP Planning is being installed.

Extract: Qt5Cored.dl

Show details

Mullsoft Install System w2, 46

< Back Mext = Cancel

La instalacién tarda unos segundos. Una vez terminada, aparecerd un mensaje para confirmar
gue la instalaciéon ha finalizado. Pulsar en «Finish» para cerrar la ventana de configuracion.

o VP Planning Setup - &

Completing the VP Planning
Setup Wizard
WP Planning has been installed on your computer,

Click Finish to dose this wizard.

A

VISIBELE PATIENT
PLAMMING

< Back Cancel
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Visible Patient Planning queda asi instalado en la carpeta de destino seleccionada del
ordenador.

Abrir el software

Para abrir Visible Patient Planning, basta con pulsar en el acceso directo que se ha creado
durante la instalacién (por defecto, en el escritorio del ordenador).

Si surge algun problema durante la instalacién del programa, se puede contactar con Visible
Patient: support@uvisiblepatient.com.

6.3 Instalar Visible Patient Planning en Mac

Iniciar la instalacion
Pulsar dos veces seguidas en el archivo de instalacion proporcionado por Visible Patient.

Aparecera una ventana con el acuerdo de licencia. Pulsar en «Agree» para continuar con la
instalacion.

VP Planning .dmg

If you agree with the terms
of this license, click "Agree”

to access the software. If Software usage
you do not agree, press VP Planning being a prototype software, it is not certified as a commercial
"Disagree." medical device for primary diagnostic imaging and is not certified to be used in

clinical routine and/or for patient care. VP Planning is neither FDA approved nor
CE marked. You can only use VP Planning as a reviewing, research or teaching
software.

Visible Patient Planning

Copyright (c) 2014 Visible Patient

*** SOFTWARE LICENSE AGREEMENT ***

IMPORTANT: PLEASE READ THIS LICENSE CAREFULLY BEFORE
USING THIS SOFTWARE.

Preamble

This Agreement governs the relationship between users (health professionals),
and Visible Patient, a duly registered company in France whose principal place of

business is 1 place de 'HUpital, 67091 Strasbourg, France. This Agreement sets 4
the terms, rights, restrictions and obligations on using Visible Patient Planning "’
created and owned by Visible Patient, as detailed herein. '
1. LICENSE

By receiving, opening the file package, and/or using Visible Patient Planning
containing this software, you agree that this Software License Agreement (SLA)

1 Y R |

R Al ta ST

Click on agree
after you read

Print Save... Disagree thediceise:

Instalar la aplicacion

Seleccionar y arrastrar la aplicacién Visible Patient Planning hacia la carpeta de aplicaciones.
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¥ VP Planning 806

\# VISIBLE PATIENT \P VISIBLE PATIENT

o @

Click and move VPPlanning icon

on the application folder Drop it on the application folder

Visible Patient Planning queda asi instalado en el ordenador.

Abrir el software

El programa Visible Patient Planning se puede abrir a partir de la carpeta de la aplicacion
pulsando dos veces seguidas en el icono Visible Patient Planning.

Si surge algun problema durante la instalacién del programa, se puede contactar con Visible
Patient: support@visiblepatient.com.
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7 Manual de empleo

7.1 Cargar datos

Cada funcién del software se denomina «actividad». Cada actividad se muestra en una
pestaina de la ventana principal de la aplicacidn. La actividad Series es la actividad principal y
siempre esta disponible. Desde esta actividad se pueden iniciar otras actividades.

El paquete informatico Visible Patient es compatible con dos tipos de datos:

e Elformato VPZ producido por Visible Patient
e Los datos DICOM de un TAC o una RMN

Visible Patient Planning x
Series (1) X
l v .; File Help
Patient name Modality Acquisition date Image dimension Voxel size Patient position Study description Patient ID Age Referring physician /
¥ VP " Lung 2015/03/17 09:11:29 Visible Patient study ANONYMIZED
3D Model OT 2015/03/27 16:36:38 3D Model
@ Anatomical atlas OT 2015/03/27 16:36:46 Anatomical atlas ewehrey
@ Clips applying  OT 2015/03/27 16:37:37 Clips applying ewehrey
o [0 vp image or 2015/03/27 16:38:11 512x512x452 0.68 x 0.68 x 0.75 -182,-4.2, -373.42 VP image ewehrey
i
Series selector
view
4 »

VP"Lung

Series preview

Los datos se dividen en series y se pueden visualizar utilizando las diferentes actividades
disponibles. Hay cuatro tipos de series disponibles:

U
. M
. ®

W «Series Clip Applying» : serie de aplicacion de clip

«Series de imagen» : Serie de imagenes (imagenes médicas)

«Series modelo» (un conjunto de reconstrucciones 3D)

«Series de atlas de anatomia» : serie de atlas anatdmica
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Estas series se pueden abrir en las siguientes actividades:

e Actividad MPR 2D, que se abre a partir de una serie de imagenes

e Actividad MPR 3D, que se abre a partir de una serie de imagenes y una serie de
modelos

e Actividad de renderizacién volumétrica, que se abre a partir de una serie de
imagenes y una serie de modelos opcional

e Actividad de modelo en 3D, que se abre a partir de una serie de imagenes

e Actividad de atlas anatdmico, que se abre a partir de una serie de atlas anatdmico

[ ]

Actividad de lector DICOM, que no requiere la introduccidn de datos

Para cargar un archivo VPZ, pulsar en «Open» y seleccionar «VPZ File». En el selector de
archivos, seleccionar un archivo VPZ guardado en el ordenador y pulsar en «Open».

‘l’ 9 Select your file and
' press the Open button
Series (1) X

H o N Look in: E/media/sdbl/Dam/VPZ/ e
o ~@= -

~ 00 0@AE[E

Name Size Type Date Mo

Click on the a Computrs s IP -
Open button ¥ Data VP” Adrenalgvpz 700,4 MB vpz File  26/06/.
. Patient na; Mod VP * Craniunf.vpz 445,0 MB vpzFile  26/06/.
VP~ Kidneyg vpz 247,7MB vpzFile 26/06/.
VP ” Knee.vpz 36,8 MB vpzFile 26/06/.
A g g 407,6 MB vpz File  26/06/.

Readé@ro use

VP Lung_\} 924,6 MB vpz File  26/06/.
VP P oids.vpz

107,2 MB vpz File  26/06/.
eader VP~ Prostate.vpz 00,7 MB vpz File 26/06/.
9 VP~ Uterus.vpz 1

H 5.8 MB Fil
‘I’ vpz File
' Select the VPZ

source type
]
File name: | VP” Lung.vpz

Ok Cancel

Files of type: | Medical data (*.vpz) ' v Cancel
Patient name Modalit 4 TR OTeTSION VOReT SIze PATIenT oSt descsipli

Patient ID Age Referring physician /
2015/03/17 09:11:29 Visible Patient study ANONYMIZF!

2015/03/27 16:36:38 3D Model
@ Anatomical atlas OT 2015/03/27 16:36:46

@ Clips applying  OT 2015/03/27 16:37:37
VP image oT

Anatomical atlas

Clips applying

2015/03/27 16:38:11 512x512x452 0.68 x 0.68 x 0.75 -182, -4.2, -373.42 VP image
The series are loaded

El principio es el mismo para cargar datos DICOM.
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.
«
@

Series (1) X

» O @ -
>
‘I‘ Click on the o

' Patient nai Mod
Re&:se

0 —(CEED—

Select the DICOM

Open button

Look in:

a Computer

ﬁ Data

5 /media/sdb1/D...OM/UserManual/VP * Liver

press the Open button

‘I/' e Select your DICOM folder and

Choose a directory with RICOM images

oo oaEE
Type

Name Size Date Mo

source type
4
Directory:
Ok Cancel Files of type: ’ Cancel
Patient name '3 Rerstre pos Saudidescript

v VBA
Parenchy. Pulm. 1.0 CT
veineux TAP 1.0 cr

4]

11970/01/01 00:00:00

512x512x431
512x512x 788

voxers: res Patient ID Age Referring |
ANO! INYMI

0.68 x 0.68 x 0.8 -179.346, -158.252, 1614.5 Parenchy. Pulm. 1.0

0.68 x 0.68 x 0.8 -179.346, -158.252, 1328.9 veineux TAP 1.0

The series are loaded

Pulsar en «Open» y seleccionar «DICOM Reader». En el selector de archivos, seleccionar la
carpeta que contenga archivos DICOM y pulsar en «Choose».
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7.2 Visualizar una imagen

La actividad MPR 2D esta destinada a la visualizacién de imagenes médicas, en particular,
estructuras anatdmicas. El proceso se realiza en cuatro pasos sencillos. Vamos a presentar
esta actividad a través de la visualizacion de un tumor hepatico.

Incluye funciones como la medicion de estructuras anatémicas y la captura de pantalla.

7.2.1 Requisitos previos

Activity button

/
"‘ Click on the

. _‘: File Help
Patient name Modality Acquisition date Image dimension Voxel size Patient position Study description  Patient ID Age Referring physic
¥ VP” Liver 2015/05/21 12:36:16 Visible Patient study ANONYMIZED
0 [M) 3D Model or 2015/05/25 10:10:27 3D Model vpawlowski
" @ Anatomical atlas  OT 2015/05/25 10:10:37 Anatomical atlas vpawlowski
' Select an image & Cl, ing or 2015/05/25 10:10:11 Clips applying pawlowski
2015/05/21 12:42:28 512x512x121 0.68 x 0.68 x 1.6 -179.346, -158.252, 1528.9 VP image vpawlowski

2D MPR
2D Image Multi planar Representati

0 z

‘/’ Select an activity ‘

' and press the
Ok button

A )

* Volume Rendering

Image Volume rendering activity
» New activity

Cancel

Para iniciar la actividad MPR 2D, hay que seleccionar una serie de imdagenes en la actividad
Series (Cargar datos) y pulsar en «Launch activity». Seleccionar «2D MPR» y pulsar en «OK».

7.2.2  Visualizar la anatomia del paciente

Empecemos con una breve descripcidn de la estructura de la actividad.
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Visible Patient Planning x

Series (1) X | 2D MPR - ANONYMIZED ~ ANONYMIZED (8) X

-
=, View Help

Negatol Negato2

ANONYMIZED “ANONYMI ZED Wzm Am MI&ED

(2]

Frontal view

[-84, 298]
N:|382 L: 107
( 198, @61, 169): 130P

@ —

Axial view

(3]

Sagittal view
[-84, 298]
W: 382 L: 107

N: 382 LxnY107
( 198, 261, 169): 130 |

3
( 1918,#&, 169).: 7130

& Axial o~ 169 / 274 3 B | Sagittal ~ | em— 198 /511 +

Esta actividad se compone de tres vistas: una vista principal (a la izquierda) que representa
una vista axial de la imagen y dos vistas secundarias, que representan las vistas sagital y
frontal.

A modo de ejemplo, los siguientes pasos se basan en el analisis del tumor hepatico de un
paciente.

Paso 1: Navegar por las secciones para localizar una parte de la anatomia

ANONYMIZED ~ANONYMIZED ¥ ANONYMIZED *ANONYMIZED

Localize the tumor

K ) |
[-150, 350] = | : . i} 9

Ww: 500 L: 100

( 256, 256, 137): B4 2 y :
< e I = Visualize the

2 Current slice
Select the slice

En la vista axial, mover la barra de desplazamiento para navegar por las secciones de las
imagenes y localizar el tumor en el higado. Para utilizar la barra de desplazamiento, basta
con pulsar sobre ella y moverla con el ratén

Paso 2: Ajustar la escala de grises
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ANONYMI ZED “ANONYMIZED ¥ ANONYMIZED “ANONYMIZED

The contrast
is updated

Change the
contrast

( 256, 256, 167): 74

Una vez localizado el tumor, se puede modificar la escala de grises; basta con mantener
pulsado el botén derecho del ratén y desplazar el cursor en la imagen.

Paso 3: Centrarse en una parte anatomica

"ENONEMIZED “ANGNYMIZED
o4
ANONYMI ZED “ANONYMI ZED -
v |
S

\
B

[-158, 398] i

: sss% 1204\
( 107, 8, 469): 9

The corresponding
point is display in
the other views

Pick a point
[-158, 398])
W: 556 L: 120
( 107, 288, 169):

[-158, 398]

: 556/ L:41
/274 || ( 107, 288,

B sagial v | = 107511

Utilizar el botdn central del ratdn para concentrarse en el tumor hepatico y las tres ventanas
se enfocaran en ese punto seleccionado.

Paso 4: Detallar la region anatomica
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ANONYMI ZED *ANONYMI ZED . 2 ANONYMIZED *ANONYMIZED

( 256, 256, 167): 74

[-150, 350] — - 154 . N
W: 500 L: 100 S— == e Bl o -
i, S , 294, 167)F 31
rYETE il - /274 ||3 Aot

B
o Zoom in 4 Shift -+ - "-' 9 Move the view e Visualize the tumor

1
Por ultimo, se puede mejorar la visualizacion del tumor con la rueda del ratén para acercar

o alejar la imagen y utilizar la combinacion de teclas «Mayusculas» + botén izquierdo del
ratén» para desplazar la imagen.

7.2.3 Ejemplos de otras estructuras anatdomicas

El ejemplo anterior puede aplicarse a otras estructuras anatdomicas por medio de la
actividad MPR 2D. A continuacién, se muestran varios ejemplos de estructuras que se
pueden visualizar. Esta lista no es exhaustiva.

Adrenals Liver angioma Prostate
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7.2.4 Informacién complementaria

Informacidén complementaria acerca de las imagenes

En la vista MPR en 2D aparece mucha informaciéon complementaria relacionada con la

imagen.
o Patient name

ANONYMI ZED “ANONYMI ZED

Negatol

9 Position { =
marker

e Image [-158, 398]
information My §96 Le 120
( 107, 288, 169):

1. Nombre del paciente
2. Marcador de posicion (esta informacién también aparece en el borde superior,
derecho, inferior e izquierdo de la vista)
i. S:Superior/ I: Inferior
ii. A:Anterior / P: Posterior
iii. R:Derecha (“Right”) / L: Izquierda (“Left”)
3. Informacion sobre la imagen (informacidn avanzada que requiere tener
conocimientos en andlisis de imagenes médicas)
i. Enlaprimera linea, amplitud de los bordes de la imagen actual.
ii. A continuacién, anchura de la ventana de la imagen actual.
iii. Enlatercera linea, coordenadas y valores del dltimo pixel
seleccionado (pulsando con el botén central del ratén en la imagen).

169 / 274
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Tomar una medida

i i (!) i .
“ 9 Click on add @ B 9 Click and hold to 9 Distance has moved

' distance button move the distance

Las estructuras anatdmicas se pueden medir con la herramienta de distancia. En primer
lugar, hay que pulsar en «Add distance» y desplazar la distancia con las marcas que
delimitan los extremos de la medicidn.

También se puede ocular la distancia:

Click the button once again to display them.

o Click on hide/show Distances have been hidden.

distance button

Asi como suprimir una distancia:
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t a distance to remove

ALL
35 mm
49.1 mm

* 534 L: 116
( 107, 289, 167): 57

e Select the distance
to remove or 'ALL’
q
- Ok - - - : '
9 Click OK to
confirm

[-151, 383)
W: 534 L: 116
( 107, 289 167): 57

Serdes (1) X © 2D MPR - ANONYMIZED * ANONYMIZED (2) X
"‘ o Click on hide/show S e
' distance button

The distance has
been removed

[-151, 383]
W: 534 L: 116
( 107, 289, 167): 57

Cambiar la orientacidon de la imagen en la vista central

ANONYMIZED ANONTMIZED z ANONYNIZED *ANONYMIZED

= ’ —150 0
[-150, 350] . I — . [-151, 383)

W: 500 L: 100 W: 534 L: 116
( 2569256, 137): 84 ) ( 7 » ( , 221, 167)% W15

/
q {
Click on orientation
' o button ") 9 Select an
' orientation
La orientacion de la vista central se puede cambiar seleccionando la orientacidon deseada en
el menu correspondiente. Una vez modificada la vista principal, las demas vistas adaptan su

orientacién para mostrar todos los ejes al mismo tiempo.

9 Orientation has been changed to frontal

Guardar una captura de pantalla
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ANONYMI ZED “ANONYMI ZED

Save snapshot as

Look in: 5 /tmp/snapshot 00 0@AME
& computer

[-150, 350] —_ |
W: 500 L: 100 ———

Files of type: | Image file (*.jpg *.jpeg *.bmp *.png *.tiff) v Cancel
( 256, 256, 137): 84

9 Save it on your computer

File name:

>
0 Click on snapshot button

Para guardar la vista actual como imagen, basta con pulsar en el botén de captura de
pantalla.

Obtener el valor fisico de un voxel

Negatol

9 The coordinate & (112, 290, 167) : 73 o
value are updated

[-151, 383]
W: 534 L: 116
( 131, 221, 167)

167 / 274 b

Click on the image
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Al pulsar con el botén izquierdo del ratén sobre la imagen, aparecen las coordenadas y el
valor del voxel donde estd situado el cursor del ratén. La unidad de este valor depende del
tipo de imagen.
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7.3 Visualizar un modelo en 3D

El objetivo principal de la actividad Modelo en 3D consiste en visualizar e interactuar con el
modelo en 3D.

7.3.1 Requisitos previos

Para iniciar una actividad de modelo en 3D, se necesita una serie de modelos. Basta con
seleccionarla en la actividad Series (Cargar datos) y pulsar en «Launch activity» o pulsar dos
veces seguidas en la serie.

7.3.2 Visualizar la anatomia del paciente

Vamos a familiarizarnos con la estructura de la actividad. En la actividad de modelo en 3D
hay una vista principal.

Visible Patient Planning x

Series (1) X & Model - 1906 ~ Cholangio Carcinoma (3) X

QO @ @ Help

1906"Cholangio Carcinoma

() e—

3D view

En esta vista en 3D, gracias al gestor de 6rganos, se pueden efectuar varias interacciones
con el modelo.
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D <«

Hide /| show organs

0 —

Modify selected
organ color and opacity

Organs Manager x
Organs
Check all Uncheck all Invert selection
orghn | l;ame _volume_cc
v |jarteries 98.08
v | biliary tract 85.68
v [bones 530.23
v [ hepatic veins 36.66
v [liver 1451.22
v |portal vein 35.34
segment 1 55.62
segment 2 132.06
segment 3 111.29
segment 4 90.96
segment 5 400.06
segment 6 269.62
segment 7 391.61
v Jtumor 2.02
Material
.Color
Opacity : 100%

> @

List of organs

El gestor de érganos presenta una lista con todos los érganos presentes en el modelo en 3D.
Permite ocultar o mostrar los érganos del modelo y cambiar su apariencia modificando el
color y la opacidad. Asimismo, el gestor de drganos proporciona informacion sobre el

volumen de los 6rganos.

A modo de ejemplo, los siguientes pasos se basan en el andlisis del tumor hepatico de un

paciente.

Paso 1: Ocultar drganos para visualizar una zona anatémica
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/ /‘

" Open the organ ‘!‘ ’ Hiding organs allow you to
‘ o P ga Uncheck unwanted organs g Urge £ JORE
' manager )

visualize the liver

Organs Manager

Mcoor

Opaciy: T o0%

Algunos drganos pueden obstruir la visualizacidon de partes anatomicas. Con el gestor de
6rganos se pueden ocultar esos érganos. Para hacerlo, basta con abrir el gestor de érganos y

desmarcar el drgano que se quiera ocultar. También se puede volver a mostrar marcando la
casilla de ese érgano.

Paso 2: Modificar la opacidad de un 6rgano

»

)
( f:
‘l’ Open the organ ‘l) - % The liver transparency allows you
= Select the organ e
' managet ' to visualize the tumors and vessels

Orgar Manager

Organs

s§o.23

E—t—

1 55.62

391.61
2.02

Material

Opacity

)

(
"’ 9 Use the slider to modify
' the organ's opacity

En ocasiones, se necesita visualizar la parte interna del érgano. El gestor de érganos permite
modificar la opacidad de un érgano.

Para hacerlo, hay que abrir el gestor de 6rganos, seleccionar el érgano deseado y modificar su
opacidad con la barra de desplazamiento situada en la parte inferior.

Paso 3: Detallar una zona anatdmica
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La actividad Modelo en 3D permite interactuar con el modelo.

Para girar el modelo, basta con mantener pulsado el botén izquierdo del ratén y desplazar el
cursor.

series (1) X | W Model - 1906 ~ Cholanglo Carcinoma (3) X Series (1) X | W Model . 1906 ~ Cholangio Carcinoma (3) X

1906"Cholangio Carcinoma 1906°Cholangio Carcinoma

‘,) 9 The orientation 9 The model
<= == marker is updated is rotated
’ Rotate the model

Con la rueda del ratén, se puede acercar o alejar la imagen con el zoom.

1906*Cholangio Carcinoma ' 1906 °Cholangio, Carcinoma
P ’

l l o Zoom in 9 The view has been updated

Ademas, se puede desplazar el modelo. Basta con mantener pulsado el botén central del
ratdn y desplazar el cursor.
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1906°Cholangio Carcinoma

_"’_, Visualize the
' Move the view tur\nor

!

7.3.3 Ejemplos de otras estructuras anatémicas

El ejemplo anterior puede aplicarse a otras estructuras anatémicas por medio de la
actividad Modelo en 3D. En el siguiente apartado se muestra una lista con varios ejemplos
de estructuras que se pueden visualizar. Esta lista no es exhaustiva.

Uterus

Adrenals Liver angioma Prostate
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7.3.4 Informacidon complementaria

Informacidén complementaria acerca de las imagenes

La actividad Modelo en 3D muestra el nombre del paciente y un marcador de orientacién en

la vista en 3D.
o Patient name

Visible Patient Planning x
Series (1) X & Model - 1906 ~ Cholangio Carcinoma (3) X
- -~ ' |
Q@ e

1906“Cholangio Carcinoma -

Orientation
marker

Reiniciar la vista
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)
(

‘l‘ o Click on the reset 9 The view is updated
axial view button accordingly

ble Patient Planning

La vista se puede reiniciar en cualquier momento con uno de los tres botones de reinicio
situados en la parte superior de la vista principal. Estos botones permiten recuperar la vista
axial, frontal o sagital.

Guardar una captura de pantalla

)
(
« |
Click on snapshot button

Mmoot * 9 Save it on your computet

Save snapshot as

Look in 5 /tmp/snapshot - 0O O R EGE
= Comput

File name

Files of type: | Image file (*.jpg *.jpeg *.bmp *.png *.tiff) - Cancel

Para guardar la vista actual como imagen, basta con pulsar en el botén de captura de
pantalla.
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7.4 Visualizar una imagen con un modelo en 3D

La actividad MPR 3D esta destinada a la visualizacién de imagenes médicas y modelos en 3D.
El objetivo principal de esta actividad consiste en visualizar modelos en 3D con sus imagenes
médicas correspondientes.

Esta actividad incluye funciones como la medicién de estructuras anatémicas y la posibilidad
de guardar capturas de pantalla.

7.4.1 Requisitos previos

/4
‘l‘ e Click on the

' Activity button
. 3’ File | Help
Patient name Modality Acquisition date Image dimension Voxel size Patient position Study description  Patient ID Age Referring physic
-+ v VP L 2015/05/21 12:36:16 Visible Patient study ANONYMIZED
2015/05/25 10:10:27 3D Model vpawlowski
‘l/’ Anatomical atlas vpawlowski
Select an image Z 2 2 . — : e Clips applying \awlowsl
' and a model 2015/05/21 28 512x512x121  0.68 x 0.68 x 1.6 -179.346, -158.252, 1528.9 VP image vpawlowski
| , |
Choose 3 activity

3D MPR
3D Image Multi Pla

0 :

" Select an activity

' and press the
Ok button

Para iniciar la actividad MPR 3D, se necesita una serie de imagenes y la serie del modelo
asociado. Normalmente, estos datos se cargan a partir de un archivo VPZ.

Seleccionar ambas series en la actividad «Series» ( _Cargar datos) manteniendo pulsada la
tecla «Ctrl» durante la seleccidn de la serie. Pulsar en «Launch activity», seleccionar «3D
MPR» y pulsar en «OK».

7.4.2  Visualizar la anatomia del paciente

La configuracién de la actividad MPR 3D se compone de tres vistas.
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Visible Patient Planning x

Series (1) X | 3D MPR - 1906 ~ Cholangi oma (2) X

Negatol Negato2

1906"Cholangio Carcinoma

Frontal view

0 —

3D view in
axial mode

Sagittal view

[-169, 266]
W: 435 L: 48.5
( 149, 321, 106): 22

- | Axal v 106 / 187 b B sogital v | e 149 /511 *

La vista principal muestra el modelo en 3D y la imagen asociada. Las otras dos muestran la
vista frontal y sagital de la imagen.

A modo de ejemplo, los siguientes pasos se basan en el analisis del tumor hepatico de un
paciente.

Paso 1: Ocultar érganos para visualizar una zona anatdmica

Click on the organ ‘

)

(

0 The organs are hidden, you can
) 9 Uncheck the organs to hide e g k- Y 5

visualize the tumor and vessels

go

Manager view button '

Organs Manager x

Organs

Check all Uncheck all Invert selection

orgall name volume_cc
arteries Unknown
v/ biliary ract  Unknown

bones Unknown
¥ hepatic veins Unknown

V| portal vein  Unknown
segment 12 Unknown
segment2  Unknown
segment3  Unknown
segment 32 Unknown

4 Unknown
segment6  Unknown

segment7  Unknown
skin Unknown
V' tumor Unknown
Material
W: 671 L: 2995 = - Color W: 671 L: 2995 =7 o
( 8o, 138, ss%;ggo e ( 80, 138, ssk'-s@aro"'
— o
Opacity 27%

Para visualizar el tumor situado en el higado, se pueden ocultar los drganos que no se
guieran ver en pantalla. Para hacerlo, hay que entrar en el gestor de érganos y desmarcar
las casillas de los érganos que se quieran ocultar.

Mas informacién sobre el funcionamiento del gestor de érganos en la documentacién de la
actividad sobre el modelo en 3D.
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Paso 2: Girar el modelo para disponer de una vista global

Negatol

1906"Cholangio Carcinoma

1906°Cholangio Carcinoma

[-306, 365]
: 671 L: 2945 4 ; W: 671 L: 29.5
( 80, 138, ss%-ssog' ’ ( 80, 138, 85): -990

« 6 @ &
- = : .

The model The orientation
Rotat

e the model : .
is rotated marker is updated

Para girar el modelo en 3D, hay que mantener pulsado el botén izquierdo del ratén sobre la
vista principal y desplazar el cursor. De este modo, el modelo y la imagen giraran en
consecuencia.

Paso 3: Detallar una zona anatdémica

[-306, 365) 3 : (-306, 365]
W: 671 L: 29.5 3 i . W: 671 L: 29.5
( 80, 138, 85): -9 / S, $ (80, 138, 85): -9

0
o Zoom in 4 Shift ES -a-’ e Move the view 9 Visualize the
tumor

Utilizar la rueda del ratdn para acercar o alejar la imagen con el zoom. Para desplazar la
vista, hay que mantener pulsada la tecla Mayusculas y el botén central del ratén al mismo
tiempo y arrastrar el ratén encima de la vista.

Paso 4: Actualizar la seccién actual
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The current slice
is updated

©

Visualize the
Current slice

Select the slice

Para cambiar la seccidn visualizada, hay que mover la barra de desplazamiento en la parte
inferior de la vista principal. La seccidén correspondiente a la orientacion seleccionada se

actualizard en consecuencia.

Paso 5: medir una parte anatémica

Click and hold to

0
’ o Clickion thevadc move the distance 9 Distance has moved
' distance button

]éﬁ] e P yr>AE 20 ¥ ¥ /AR

&
.0

[-239, 436) [-239, 436) [-239, 436]
W: 675 L: 98.5 v W: 675 L: 98.5 > IS W: 675 L: 98.5
(117, 284, 109): 117 (117, 284, 109): 117 ( 117, 284, 109): 117

Utilizar el botdn «Add distance» (anadir distancia) para colocar una nueva medicion en la
vista. Una vez creada, se puede desplazar la distancia manteniendo pulsado el botén
izquierdo del ratdn sobre uno de los dos puntos de medicidn que estan situados en el
extremo del segmento.

7.4.3 Ejemplos de otras estructuras anatémicas

El ejemplo anterior puede aplicarse a otras estructuras anatémicas por medio de la
actividad MPR 3D. A continuacién, se muestran varios ejemplos de estructuras que se
pueden visualizar. Esta lista no es exhaustiva.
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Uterus

Adrenals Liver angioma Prostate

7.4.4 Informacién complementaria

Informacién complementaria acerca de las imagenes

En la vista MPR 3D aparece mucha informacién complementaria sobre la imagen.
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0 Patient name

1906"Cholangio Carcinoma [

Negatol

e Image [-169, 266) 6
information W: 435 L: 48.5 \
( 149, 321, 106): 22 A Orientation
—, ™ marker

1. Nombre del paciente
2. Informacion sobre la imagen (informacidn avanzada que requiere tener
conocimientos en andlisis de imagenes médicas)
I.  Enlaprimera linea, amplitud de los bordes de la imagen actual.
II.  Acontinuacién, anchura de la ventana de la imagen actual.
lll.  Enlatercera linea aparecen las coordenadas y el valor del ultimo voxel
seleccionado.
3. Marcador de orientacién

Ajustar la escala de grises

1906"Cholangio Carcinoma 1906"Cholangio Carcinoma

The contrast
is updated

Change the
contrast [-256, 143]
W: 399 L:-56.5

( 256, 256, 113): 68 1l ( 256, 256, 113): 68

Para cambiar la escala de grises, hay que mantener pulsado el botdn derecho del ratén
mientras se desplaza el cursor.
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Concentrarse en una zona anatémica

1906°Cholangio Carcinoma

L S

_#

[-134, 293]
W: 427 L: 79.5
( 376, 436, 34): -948

(
‘l’ o Pick a point on the
' desired plan

1906"Cholangio Carcinoma

30, 42):

The two other plans
9 meet on the

picked point

Utilizar el botén central del ratdn para concentrarse en una zona anatdmica. Al seleccionar
un punto sobre una vista, los tres planos de seccidn (axial, frontal y sagital) se entrecruzaran

en ese punto.

Reiniciar la vista

J
/
[

"‘ o Click on the reset
' axial view button

77 9

1906°Cholangio Carcinoma

[-134, 293]
W: 427 L: 79.5
( 336, 30, 101): -1000

g The view is updated
accordingly

1906"Cholangio Carcinoma

[-134, 293]
W: 427 L: 79.5
( 336, 30, 101): -1000
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La vista se puede reiniciar en cualquier momento con uno de los tres botones de reinicio
situados en la parte superior de la vista principal. Estos botones permiten recuperar la vista
axial, frontal o sagital.

Seleccionar la orientacidn de la imagen

[-260, 433] [-260, 4331 [-260, 433]

: 693 L: 86.5 w: 693 ﬂ: W: 693 L: 86.5
( 325, 353, B84): - ( 325 Li): -66 ( 325, 126, 84): 16
Frecval

)
( !
‘n’ Click on the ‘l) Salectah The orientation mode is
o orientation mode 9 gy updated and the slider moves
orientation
selector the corresponding plan

El tipo de orientacion se pueden seleccionar en el menu correspondiente, que esta situado
en la parte inferior de la vista principal. Una vez modificada la vista principal, la barra de
desplazamiento se ajusta a la vista correspondiente cada vez que se mueve.

Seleccionar el nimero de planos de la imagen

[-239, 436]

W: 675 L: 98.5 [-239, 436]

W: 675 L: 98.5
( 242, 291, B81): -

_— R T T e ——
( 4
Click on the “
! Only the current orientation
o slice mode 9 Select the One slice mode e J ¢ b
3 slice is displayed
selector ’

El nimero de planos que se muestra puede modificarse con el selector situado en la parte
inferior de la vista principal. Los modos disponibles son tres:

e No slices («sinseccién») eliminatodos los planos
e One slice («unaseccidn») muestra solamente el plano del eje seleccionado
e Three slices («tressecciones») muestralos tres planos

Guardar una captura de pantalla
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Negatol

1906°Cholangio Carcinoma

Save snapshot as
Look in: 9 /tmp/snapshot - O
& computer
File name
[-260, 433] Files of type: | Image file (*.jpg * jpeg *.bmp *.png *.tiff)

W: 693 L: 86.5
( 325, 353, 84): -66

9 Save it on your computer

)
l ,| o Click on shapshot button

Para guardar la vista actual como imagen, basta con pulsar en el botén de captura de
pantalla.

Efectuar mediciones en las vistas secundarias

Cancel

Las explicaciones para efectuar mediciones sobre una imagen médica en 2D aparecen detalladas en

la documentacidn de la actividad MPR 2D, apartado «Tomar mediciones».
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7.5 Visualizar una renderizaciéon de volimenes

La actividad de renderizacidon volumétrica estd destinada a la visualizacién de la imagen
médica como una renderizacién volumétrica. Esta actividad permite integrar el modelo en 3D
asociado a la renderizacion volumétrica para mejorar la comprensién de la anatomia del
paciente.

Esta actividad incluye un gestor de funciones de transferencia para cambiar la visualizacién
de la renderizacién volumétrica en funcion de las partes anatdmicas que se quieran visualizar.

7.5.1 Requisitos previos

Para iniciar la actividad de renderizacidon volumétrica, se necesita una serie de imagenes. De
manera opcional, se puede asociar con su serie de modelos correspondiente. Seleccionar la
serie en la actividad «Series» (véase Cargar datos), pulsar en «Launch activity», seleccionar
«Volume Rendering» y pulsar en «OK».

7.5.2  Visualizar la anatomia del paciente

Empecemos con una breve descripcidn de la estructura de la actividad.

Visible Patient Planning

Series (1) X ok

el T

1906"Cholangio Carcinoma 9
Negato ce:

Transfer function
manager

— ©

Axial view &
Transfer function editor

@

Volume view

[-23,-299]
W: 322 L: 138
( 256, 256, 94): 97

Esta actividad se compone de dos vistas. La vista principal de la izquierda muestra la
renderizacion volumétrica de la imagen. La vista de la derecha se compone de dos pestafias:
la primera muestra una vista axial de la imagen; la segunda es un editor de funcién de
transferencia.

A modo de ejemplo, los siguientes pasos se basan en el analisis del tumor hepatico de un
paciente.

Paso 1: ocultar el modelo en 3D
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(
‘.) 0 Click on the show g The 3D model is hidden
mesh button

Tl 99 o

1906"Cholangio Carcinoma 1906"Cholangio Carcinoma

Cuando se abre la actividad con una imagen y un modelo, se puede ocultar el modelo para
ver Unicamente la renderizacion volumétrica. Para hacerlo, basta con desmarcar el botdn
«Show Mesh».

Paso 2: Seleccionar una funcidon de transferencia

/

)
/
E Select the CT-Liver F
‘l Click on transfer ‘l‘ The views are updated with the
‘ transfer function in 3
' function selector ' selected transfer function

the selector

CT-Lungs-U16

CT-Muscles
CT-Muscles-U16
CT-Skin
CT-Skin-U16
CT-The
CT-Ves:

MRI-TZ

La funcion de transferencia de la renderizacion volumétrica se puede cambiar para ver otras
partes anatdmicas. La funcién de transferencia establece una correspondencia entre el valor
de los pixeles y los colores para resaltar informacion especifica. Para cambiar la funcién de
transferencia, hay que pulsar en el selector de funcién de transferencia y seleccionar la que
se necesite.
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Paso 3: Ajustar la escala de grises

( 166, 270, 104): -

¥
") Chang h view i a ac
ange the Both views are updated according
-’- o contrast 9 to the new C():IIHS(
La renderizacidén volumétrica se puede ajustar cambiando la escala de grises de la imagen

médica. El procedimiento es exactamente el mismo que en la actividad MPR 2D (Paso 2:
Adjust window level).

Paso 4: mostrar un modelo en 3D en la renderizacidon volumétrica

Al igual que en el paso 1, se pueden ver modelos en 3D pulsando en el botén «Show Mesh».
El gestor de drganos esta disponible en esta actividad. En consecuencia, se puede cambiar la
opacidad y el color de los modelos de 6rganos como en la actividad Modelo en 3D. En los
siguientes pasos, mostramos el tumor hepatico del paciente en la vista volumétrica.

Paso 5: Detallar una zona anatémica

Las interacciones de la renderizacién volumétrica son las mismas que en la actividad de
Modelo en 3D.

Paso 6: utilizar el cursor de la seccién en 3D
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Operator parameters x

/ View Help Radius ISI R
‘|’ . Hide cross
' g B show normal cross
Cancel Apply
. Show full cross i
Click on Show 3D p < - /
slice cursor ‘l’ 9 Click on Configure 3D slice cursor
' and update the cursor radius
Visible Patient Planning x
Series (1) X Volume Rendering - 1906 ~ Cholangio Carcinoma (7) X
CEwo o
43
=

"

©

Move the cursor on

the axial view
The slide cursor

Is updated
accordingly

255, 104): 77

Con el fin de localizar un punto en la vista de renderizaciéon volumétrica, se puede utilizar el
cursor de la seccion en 3D, que esta disponible en el menu «View»:

e pulsar en «Show 3D slice cursor»
e pulsar en «Configure 3D slice cursor».

A continuacidn, elegir un punto en la vista de la derecha con el botén central del raton.
Dicho punto aparecerad en la vista de renderizacidn volumétrica con una esfera blanca. En la
imagen anterior, el cursor aparece sobre el tumor hepatico del paciente.

Las interacciones de negatoscopio son las mismas que en la actividad MPR 2D.

Paso 7: Actualizar la caja de encuadre
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)

|
‘l) 0 Click on the Show
' cropping box button

( @ CE 9w o

VR VR

e Use the handles to update
the cropping box

1906"Cholangio Carcinoma 1906"Cholangio Carcinoma

Se puede mejorar la visualizacién del volumen con la caja de encuadre. Para utilizarla, hay
que pulsar en «Show/Hide box cropping». Dicha caja se puede desplazar o redimensionar
pulsando y arrastrando una de las marcas centrales en la cara de la caja. De este modo, el
volumen quedard encuadrado en consecuencia.

Ademas, se puede reiniciar la caja pulsando en «Reset box cropping».
7.5.3 Ejemplos de otras estructuras anatdmicas

El ejemplo anterior puede aplicarse a otras estructuras anatémicas por medio de la
actividad de renderizacion volumétrica. En el siguiente apartado se muestra una lista con
varios ejemplos de estructuras que se pueden visualizar. Esta lista no es exhaustiva.

58



Lung tumor

TEww »

Uterus

Adrenals Liver angioma Prostate

7.5.4 Informacién complementaria

Informacién complementaria acerca de las imagenes

La vista de renderizacién volumétrica muestra un marcador de orientacién y el nombre del
paciente, como en la actividad de Modelo en 3D.

Editor de funcion de transferencia
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‘u’ Click on the New button
o to create a new transfer
' function

Series (1) X Volume Rendering - 1906 ~ Cholangio Carcinoma (7) X

CEow »

Help

1906"Cholangio Carcinoma

View He
crosom  ~| @ gllal[m] ®
TF.Scene2D

TF-Negato

The volume rendering is
Updated accordingly

El gestor de funciones de transferencia permite crear, reiniciar, renombrar, borrar, guardar
y cargar funciones de transferencia. En el editor de funciones de transferencia se pueden
personalizar las funciones trazando puntos de colores en el histograma de la imagen.

Click and drag a point
to move it

Click a point using the right
mouse button to delete it

& ‘l‘ o Double click on a point to
I

v

v
-
®

change his color

Guardar una captura de pantalla

En la vista de renderizacion volumétrica se pueden hacer capturas de pantalla con el botén
de captura de pantalla, como en cualquier otra actividad.

Cambiar la orientacidon del negatoscopio 2D

Para la explicacion del funcionamiento del sistema de visualizacidon del cursor, véase la
documentacién de la actividad MPR 2D (véase Cambiar la orientacion de la imagen en la
vista central).
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7.6 Uso del atlas anatdmico

La actividad de Atlas anatdmico estd destinada a la visualizacion de partes anatémicas
segmentadas gracias a las zonas de colores de la imagen, denominadas atlas.

7.6.1 Requisitos previos

Para iniciar la actividad de Atlas anatdmico, se necesita una serie de atlas anatémico.
Normalmente, estos datos se cargan a partir de un archivo VPZ. Seleccione estas series
después de la activitidad Series (Cargar datos) pulsar en «Launch activity», o clicar dos
veces sobre la serie.

7.6.2 Visualizar la anatomia del paciente

Visible Patient Planning x

Series (1) X @ Anatomical atlas - VP~ Lung (1) X

View. Help_

VP”"Lung

@

Anatomical atlas
view

[-404, 180] 3
W: 584 L:-112
( 399, 238, 244): -657

Transparency v/ visible

Esta actividad incluye una vista de la imagen que permite localizar partes anatomicas
segmentadas.

A modo de ejemplo, los siguientes pasos se basan en el andlisis del tumor de pulmén de un
paciente.

Paso 1: Actualizar la transparencia del atlas anatémico
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9 The atlas transparency
is updated

Use the slider to change Uncheck the visibility box g 3
The atlas is hidden
the atlas transparency to hide the atlas

La actividad de Atlas anatdmico permite cambiar la transparencia del atlas para mejorar la
comprensién de las diferentes partes anatémicas. Para hacerlo, utilizar la barra deslizante
para desterminar la transparencia que estd situada en- debajo de la vista de la imagen.
Ademas, el atlas se puede ocultar desmarcando la casilla de visibilidad junto a la barra de
desplazamiento de transparencia.

Paso 2: Localizar una parte anatomica

9 The tumor is displayed
in green

[-403, pl80]
s 584 D2
(98, 19NN0): 10

to visualize the image under the atlas
the tumot

: Use the slider to change SE— . . . s
' 3 = ¢ o ! Use the transparency slider The tumor can be visualized
,_'_, the current slice and locate - -

Para localizar una parte anatémica especifica, utilizar la barra de desplazamiento que estd
situada por encima de la barra de desplazamiento que determina la transparencia. Una vez
seleccionada la seccidn, se puede actualizar la transparencia para mejorar la visualizacién de
un tumor.
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7.6.3 Ejemplos de otras estructuras anatdmicas

El ejemplo anterior puede aplicarse a otras estructuras anatdomicas por medio de la
actividad de Atlas anatémico. En el siguiente apartado se muestra una lista con varios
ejemplos de estructuras que se pueden visualizar. Esta lista no es exhaustiva.

Liver tumor

Knhee Uterus

Adrenals Liver angioma Prostate
7.6.4 Informacién complementaria

Informacién complementaria acerca de las imagenes

Al igual que en la actividad MPR 2D, la informacion de la imagen aparece en la pantalla.

1. Nombre del paciente
2. Marcador de posicion (esta informacion también aparece en el borde superior,
derecho, inferior e izquierdo de la vista)
I.  S:Superior/ I:Inferior
II.  A:Anterior / P: Posterior
lll.  R:Derecha («Right») / L: Izquierda (“Left”)
3. Informacidn sobre la imagen (informacion avanzada que requiere tener
conocimientos en analisis de imagenes médicas)
I.  Enlaprimera linea, amplitud de los bordes de la imagen actual.
II.  Acontinuacién, anchura de la ventana de la imagen actual.
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[ll.  Enlaterceralinea aparecen las coordenadas y el valor del ultimo véxel
seleccionado.

Ajustar la escala de grises

Como en las demas actividades que incluyen un negatoscopio en 2D, se puede cambiar la
escala de grises desplazando el cursor con el botén derecho del ratén pulsado. Este
procedimiento solo afecta a la escala de grises de la imagen, el atlas se mantiene inalterado.

Seleccionar el modo de orientacion

Como en las demds actividades que incluyen un negatoscopio en 2D, se puede seleccionar el
modo de orientacion con el selector situado en la parte inferior de la vista principal. Una vez
seleccionado el modo de orientacién, la barra de desplazamiento actualiza la vista
correspondiente cada vez que se mueve.

Guardar una captura de pantalla

Para guardar la vista actual como imagen, basta con pulsar el botdn de captura de pantalla,
como en las demads actividades.
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7.7 Visualizar segmentos

La actividad de aplicacion de clips estd destinada a la visualizacion de segmentos, pero estos
segmentos son aproximativos. Se pueden aplicar los clips en la red del érgano para ver los
diferentes segmentos y las aproximaciones de volumen calculadas.

7.7.1 Requisitos previos

Para iniciar una actividad de aplicacion de clips, se necesita una serie de aplicacion de clips.
Normalmente, estos datos se cargan a partir de un archivo VPZ. Basta con seleccionarla en
la actividad Series (véase Cargar datos ) y pulsar en «Launch activity» o pulsar dos veces
seguidas en la serie.

7.7.2 Aplicar clips en la red de un érgano

Visible Patient Planning x

series (1) X | @ Clip applying - 1409-01_LiverTumor (2) X

v A6 A
QO & @ Help_

Right click on the network 1409-01_LiverTumor

) —

Clip applying
view

Esta actividad incluye una vista en 3D para visualizar los segmentos.

Paso 1: Ocultar érganos para visualizar una zona anatdmica
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Click on the organ

manager button organs g
1 . main network

( N
Only the liver and associated
‘l‘ Hide the unnecessary J < e
2 tumors are displayed on the

El primer paso consiste en utilizar el gestor de érganos para ocultar partes anatémicas que
obstruyen la visualizacién de los tumores.

Mas informacién sobre el gestor de érganos en la documentacién de la actividad de Modelo
en 3D.

Paso 2: Detallar una zona anatdmica

En la vista principal, se pueden efectuar las mismas interacciones que en la actividad de
Modelo en 3D (rotacién, zoom y traslacion).

Paso 3: Simular una aplicacion de clips

9 Place a clip to include all the tumors
Inside the resected territories

|
/
|
"' o Click on the network
' to place a clip

Targeted organ: 946cc 9
Simulated resected part: 298cc (31.5%)

Simulated remaining part: 647cc (68.5%) Once the simulation has been performed,
Targeted organ nodules: 6.63cc final volume computation are displayed
on the top left corner of the view.

Healthy organ: 939cc
Simulated remaining healthy part: 646cc ((68.8%)
(see the help menu for more information)

Para mostrar una segmentacion que se corresponda a una seccion de la red, hay que pulsar
sobre la seccidn correspondiente con el botén derecho del ratén. Para ocultar una
segmentacion, pulsar encima con el botdn derecho del ratén. Los volimenes aproximados
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de varias partes de érganos, como las partes resecadas y las partes sanas restantes, se
calculardn en consecuencia.

Método de aproximacion de los volimenes

Parte resecada simulada:

e Volumen de la parte resecada simulada = volumen de todos los segmentos
mostrados

e Porcentaje de la parte resecada simulada = volumen de la parte resecada simulada /
volumen del érgano analizado

Parte restante simulada:

e Volumen de la parte restante simulada= volumen del érgano analizado - volumen de
la parte resecada simulada

e Porcentaje de la parte resecada simulada = volumen de la parte resecada simulada /
volumen del 6rgano analizado

Nddulos analizados del 6rgano

e Volumen de nédulos analizados del drgano = suma de los nddulos situados en el
érgano analizado.

e Nodulos: la masa o el grosor detectado en el interior del érgano analizado y
presentado en la modelizacion 3D

Organo sano:

e Volumen del 6rgano sano = volumen del érgano analizado- volumen de los nédulos
analizados dentro del érgano

Parte sana restante simulada:

e Volumen de la parte sana simulada restante = volumen de los érganos restantes -
volumen de los nédulos restantes

e Porcentaje de la parte resecada simulada = volumen de la parte resecada simulada /
volumen del érgano sano

7.7.3 Ejemplos de otras estructuras anatdomicas

El ejemplo anterior puede aplicarse a otras estructuras anatémicas. La aplicacién de clips
también se puede utilizar para visualizar la segmentacion de pulmones y rifiones.
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Seres (1) X | 9 Clipapplying - VP~ Lung (1) X

VP*Lung argete VP KidneySegments

Help

: 2412cc (95.9)

Lungs Kidneys

7.7.4 Informacién complementaria

Estimacion de los territorios vasculares y respiratorios

Los territorios vasculares y respiratorios que se proponen en esta actividad son una
aproximacién de la anatomia real del paciente. El método utilizado para estimar estos territorios
se basa en la vascularizacion del érgano o el aparato respiratorio del érgano y la precision del
método depende directamente de la calidad de segmentacion del arbol. La estimacion de los
territorios es el resultado del siguiente procedimiento.

e Organ e Central paths ------

En primer lugar, se utiliza la segmentacién del aparato vascular o respiratorio para calcular
las vias centrales tubulares (A). A continuacidn, el profesional de la salud etiqueta estas vias
centrales —que representan la estructura tubular— para asociar cada via al territorio de un
6rgano. En cada véxel de la estructura anatémica analizada, el método detecta enseguida la
via central mds préxima para asociarle el mismo territorio de drgano (B). Por ultimo, el
resultado de la imagen etiquetada se interconecta para obtener todas las estimaciones de
territorio.

em» Organ e Central paths DH Territories
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La precision del método depende directamente de la calidad de la segmentacién del aparato
vascular o respiratorio. A modo de ejemplo, la resolucién de la imagen o la difusién del
producto de contraste en el sistema vascular del 6rgano durante la adquisicién de la imagen
pueden afectar a la estimacién de los territorios.

Informacidén complementaria acerca de las imagenes

Como en la actividad del Modelo en 3D, el nombre del paciente y el marcador de
orientacién aparecen indicados en la pantalla.

Guardar una captura de pantalla

Para guardar la vista actual como imagen, basta con pulsar en el botdn de captura de
pantalla.
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8 Mantenimiento

No se requiere mantenimiento alguno para el paquete informatico Visible Patient. Para
controlar la distribucidn de los programas informaticos, se utiliza un sistema de licencia en
cada software del paquete Visible Patient.

8.1 Visible Patient Planning

El software de planificacidn integra una licencia con una validez de 6 meses.

8.2 Licencia actualizada

60 dias antes de la expiracién de la licencia, aparecerd una ventana emergente cada vez que
se inicie el programa para indicar la fecha de caducidad.

Se recomienda comprobar si existe una nueva version del software disponible cuando la
fecha de caducidad sea inferior a 30 dias. S no hay ninguna versién nueva, hay que dirigirse
al servicio de asistencia técnica para solicitar una nueva licencia.
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9 Resolucién de problemas

9.1 Problemas generales

9.1.1 Archivo DICOM que no se abre

DICOM es una norma estandar para datos médicos. La implantacion de esta norma varia de
una estructura a otra. Si el software no consigue leer archivos DICOM, se recomienda
consultar la informacion disponible al final del proceso de lectura DICOM. Una vez
terminado el proceso, se abrird una ventana emergente. En esa ventana, pulsar en «Details»
para consultar la informaciéon complementaria.

Click on the

0
' Open button

Reading process over

The rr.'ld'm* process is over ;1 series has been found.
Pleass verify the In@ TEpOrt to be imformed of the pmrm'ial EITOrS

; repart : 2 critical, 1 waming and & information messages.
Evel Mesgage

1| @ |Critical DICOM S0 Closs ULD 12,840, 10008.5.1.4.1.1. 128" ts not suppored by the selected reader.,
2| @ Crirical DICOM 508 Class ULD 12,840, 10008.5.1.4.1.1. 128" is not suppormed by the selected reader.
3| d Warning Voxel depth has been computed using the image slice positions. The computed value is 3.4 instead of 5 for the SliceThickness tag.

4| & Information The instances have been sorted using the value of tag (0020,0013).

5| & Information The instances have been sorved using the slices positions.

6| & Information The Instanc=s have been sorred using the slices positlons.
7| @ Information Can't apply amy filter : "PosbironEmissionTomographylmageStorage”’ S0PClassUID is not supporved.

& B Information Can't apply amy filier : "PesironEmissionTomographylmageSorage’ S0PClassUID js not supporved.

l Ok Cancel

Los mensajes estdn clasificados de la siguiente manera:

Icon Significado Consecuencia

Informacién Informacién sobre el proceso de
lectura

Advertencia Informacién que puede llevar a un

R error de lectura
AN
L]
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Critico Error critico, la series no se lee del
todo

Si tiene cualquier problema con la lectura de archivos DICOM, dirijase al servicio de
asistencia técnica de Visible Patient.

9.2 Problemas de visualizacion de segmentos

9.2.1 No aparece ningun volumen

Si aparece este mensaje arriba a la izquierda:

Observacion: Incoherencia detectada durante el calculo del volumen.

El sistema ha detectado una incoherencia en el calculo del volumen. Por consiguiente, el
sistema muestra este mensaje para prevenir de un problema en el célculo de los volimenes
de segmentos. Este mensaje es una medida de control de riesgos. Conviene dirigirse al
servicio de asistencia técnica de Visible Patient si surge este problema.

9.2.2 Advertencia sobre los territorios vasculares simulados durante la aplicacién de clips

Cuando se inicia la actividad de aplicacién de clips (visualizacién de segmentos de 6rganos),
aparece el siguiente mensaje en rojo:

Observacion: Los territorios vasculares simulados se calculan a partir de una red
seleccionada. La precision depende por completo de la calidad de la imagen nativa.

Este mensaje es un recordatorio del calculo de los segmentos de drganos porque la
modelizacion depende de la calidad de la imagen nativa. Asi pues, los segmentos
propuestos son una aproximacion de la realidad.
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